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M. van Groesen: The Representations of the Overseas World

Die de Bryschen Reisesammlungen ins Occidentali-
sche und Orientalische Indien, auch aufgrund ihres ge-
ringfAY%gig unterschiedlichen Formats als AGroAea und
AKleine Reisena bezeichnet, haben seit ihrer Lancie-
rung auf dem Buchmarkt eine fast ununterbrochene bi-
bliophile Aufmerksamkeit erhalten. Die qualitativ unge-
wA9hnlich hochwertigen BAYcher, die von den Verle-
gern mit zahlreichen Kupferstichen ausgestattet wurden,
haben schon im 17. Jahrhundert neben dem inhaltlichen
auch ein antiquarisches Interesse provoziert. Im 18. und
vor allem im 19. Jahrhundert wurden die Reihen A%berall
in Europa von Antiquaren und BAYcherliebhabern ge-
sammelt und beschrieben, um eine perfekte Erstausga-
be zu rekonstruieren. Die zweite HAzlfte des 20. Jahr-
hunderts hat die Sammlung jedoch erst wiederentdecken
mAYssen und hat vor allem die Kupferstiche reprodu-
ziert. Erst in jAYngster Zeit ist vornehmlich die America-
Serie auch wissenschaftlich bearbeitet worden. Zumeist
stand eine Analyse der Bilder im Zentrum des Interesses,
sowohl bei der wegweisenden strukturalistischen Arbeit
von Bernadette Bucher als auch bei der 2004 erschienen
Dissertation von Anna Greve. Bernadette Bucher, La sau-
vage aux seins pendants, Paris 1977 und Anna Greve,

Die Konstruktion Amerikas. Bilderpolitik in den 4Grands
Voyagesa aus der Werkstatt de Bry, KAqln 2004.

Das grer Verdienst von Michiel van Groesen ist es,
die Sammlung endlich als ganze in den Blick zu nehmen
4 und zwar hinsichtlich ihrer Text- und Bildkomponen-
ten ebenso wie hinsichtlich ihrer geographischen Unter-
teilung. Seine Studien zeigen, dass die in der Rezeption
gAnngige Trennung von Occidentalischen und Orientali-
schen Reisen nicht haltbar ist, die Verleger die beiden Se-
rien vielmehr komplementAor geplant und verkauft ha-
ben. Aber das ist nicht das einzige, in der langen Rezepti-
onsgeschichte liebgewonnene Urteil, das es nach der Lek-
tA%re Michiel van Groesens zu revidieren gilt.

AnknAYpfend an die groAe Tradition der de Bry-
Forschung kommt auch van Groesen aus der Buchge-
schichte. Doch fA%r ihn steht nicht 1Aonger die aperfek-
te Erstausgabed im Zentrum, sondern das Buch als Wa-
re auf dem Buchmarkt des 16. und 17. Jahrhunderts. An-
hand der de Bryschen Reisesammlungen analysiert er das
Funktionieren und Bedienen dieses Marktes. Zwei groAe
Thesen leiten dabei seine Untersuchungen: Die Samm-
lung sei wesentlich weniger protestantisch als bisher be-
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hauptet, denn sie sei fA%r einen europAsischen Markt
geplant und produziert worden und habe eben auch eine
katholische Leserschaft erreichen wollen. Dazu, so zeigt
van Groesen, schufen und wArhlten die Verleger Texte
und Bilder, die sie AY%ber ihre Abersetzungs- und Editi-
onsarbeit fA%r ein mA9glichst breites Publikum in ganz
Europa aufbereiteten. Inhaltlich fA%hre diese Program-
matik zu einer besonders starken Betonung der Differenz
der AAnderena, die als wild und unzivilisiert ihren eu-
ropAxischen Eroberern gegenAYber gestellt werden.

Einer Einordnung in den Kontext der groAen Reise-
sammlungen des 16. Jahrhunderts folgt eine eindrucks-
voll recherchierte Familien- und Verlagsgeschichte der
de Bry, die den Aufstieg des Goldschmieds Theodor de
Bry zum BegrA%nder eines erfolgreichen Verlagshau-
ses wesentlich plausibler werden 1Ansst. Van Groesen
zeichnet de Bry als einen geschAnftstAYchtigen Inves-
tor, dessen europAunisches Itinerar keineswegs 4 wie bis-
lang oft angenommen 4 allein auf religiA{se Verfolgung
zurAYck zu fA%hren ist, sondern sich Ausbildungs- und
GeschAxftsinteressen verdankt. Van Groesen zeichnet
ein spannendes Bild der persA9nlichen und beruflichen
Netzwerke de Brys und kann so aus dessen Antwerpener
Kontakten auch seine Bekanntschaft mit dem englischen
Hofgeographen Richard Hakluyt erklAoren. Womit van
Groesen bei der Konzeption der Sammlung ankommt: das
Interesse Hakluyts war, die englische Kolonisierung Vir-
ginias zu propagieren. Doch welches Interesse leitete die
de Bry bei der Publikation der weiteren BAonde?

Um die spezifische Position der Frankfurter Verle-
ger zu rekonstruieren, fragt van Groesen zunAnchst da-
nach, welche Texte fAY%r die Serie ausgewAﬂhlt wurden
4 und welche nicht. AuAerdem vergleicht er die edier-
ten und Albersetzten Texte der Serien mit ihren Vor-
lagen. VerAsnderungen konstatiert er sowohl zwischen
Original- und Serien-Text als auch zwischen der lateini-
schen und deutschen Version der BAande. Er begrAY%ndet
diese Modifikationen mit der extremen Marktorientie-
rung der Verleger: Die Ausgliederung der aBrevissima
relaciA’na von Bartolome de las Casas, die ebenfalls,
wenn auch in anderem Format, von den de Bry heraus-
gegeben wurde, ist ihm ein erster Hinweis auf eine vom
GeschAxftssinn angeleitete Respektierung spanischer In-
teressen. Dasselbe gelte auch fA%r die Bearbeitung der
Originaltexte: Die BAande sollten die grAAtmA{gliche
Verbreitung erfahren, was eine soziale und konfessionel-
le Adaptation von Texten nAqtig machte.

Auch mit seiner inhaltlichen Analyse zielt van
Groesen auf die MarktkonformitAot der de Bry. Anhand

A

einiger ausgesuchter ThemenstrAange 4 etwa die eu-
ropAunische Begegnung mit den Ureinwohnern und der
fremden Flora und Fauna, die Darstellung des Heiden-
tums und heidnischer Rituale 4 zeigt der Autor, dass
die Unzivilisiertheit und Wildheit der Indigenen, ebenso
wie das MonstrAYse und Exotische der fremden Welten
AYber die Text- und Bildredaktionen besonders betont
werde. So wAY%rden die AAnderena vorzugsweise nackt
dargestellt, was im europAsischen Kontext negativ kon-
notiert gewesen sei und die Eingeborenen als den eu-
ropAuischen Eroberern deutlich unterlegen zeige. Man-
cherorts wAY%rden sie gar A%ber sprachliche oder visu-
elle Suggestionen in die NAche von Tieren gerAckt.
Von Ashnlicher PrimitivitAst seien die Schilderungen re-
ligiAqser Aberzeugungen oder Rituale: die AAnderena
wAYrden, so van Groesen, gerade im VerhAgltnis zu
den Vorlagen der de Bryschen Texte als Heiden gerade-
zu A¥berzeichnet. Diese Homogenisierung der Fremden,
die A%ber India Occidentalis und Orientalis hinaus fAY%r
die ganze Welt galt, diente wiederum als Marktstrategie:
Um eine gesamteuropAszische Leserschaft zu gewinnen,
wAYrden europAnische Werte vereinheitlicht, von denen
die AAnderena abgesetzt wAYrden.

Den Erfolg dieser verkaufstechnischen MaAnahmen
verfolgt van Groesen einerseits anhand der Indices ver-
botener BAYcher in Spanien und Portugal: Im Gegensatz
zu den Originalausgaben etwa eines Jean de LA®ry oder
Hans Staden, deren Verbreitung gAsnzlich unterbunden
wurde, konnten die de Bry dieselben Texte 4 aber eben
mit den von ihnen vorgenommenen 4Anpassungeni a
als Teil ihrer Serie auch nach Spanien und Portugal ver-
kaufen, wenn auch immer wieder Passagen durch Zenso-
ren geschwArrzt wurden. Andererseits bedient sich van
Groesen eines rezeptionsgeschichtlichen Ansatzes: Aber
private und Aqffentliche Sammlungs- und Bibliotheks-
kataloge forscht er nach KAnufern, Besitzern und Samm-
lern der Reiseserien und kann zeigen, dass die de Bry-
schen BAonde in ganz Europa in sehr unterschiedlichen
sozialen Milieus verbreitet waren. Adlige Sammler kauf-
ten sie ebenso wie jesuitische Missionare, und selbst in
vielen Humanisten-Bibliotheken kann van Groesen die
BAnnde nachweisen.

Da sich direkte Leseerfahrungen nur schlecht rekon-
struieren lassen, widmet van Groesen sein letztes Kapitel
der Aufnahme des de Bryschen Werkes vor allem auf dem
niederlAnndischen Markt fAY%r Druckerzeugnisse, mit
dem schon wAuchrend seiner Entstehung der grA9Ate
Austausch bestand. Er kann zeigen, dass das Bildreper-
toire der GroAen und Kleinen Reisen im 17. und 18. Jahr-
hundert in so verschiedenen Medien wie BA%chern und
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Karten stilprAngend gewirkt hat.

Die Arbeit Michiel van Groesens zeichnet sich durch
fundierte Quellenarbeit aus und liefert im Anhang einen
wertvollen Katalog der de Bryschen Publikationen. Mit
ihrer starken Betonung der marktstrategischen Editions-
verfahren bietet sie eine wirklich neue Perspektive auf
das Verlagshaus de Bry. Mit dieser Fokussierung gelingt
es van Groesen, den in der SekundAnrrliteratur dominie-
renden Blick auf die protestantische Ausrichtung des de
Bryschen Werks zu relativieren.

Doch birgt eine starke These auch die Gefahr einer
Homogenisierung der BAonde, die immerhin A%ber 40

Jahre, drei Generationen und den Zeitraum einer ful-
minanten, sehr diversifizierten europArischen Expansi-
on entstanden sind. Die von ihm durchgehend hervorge-
hobene Konstruktion europAnischer Aberlegenheit wird
in ihrer Eindeutigkeit dann fraglich, wenn man nach
Mechanismen und Strategien der europAsischen Iden-
titAotskonstruktion und (Selbst)ReprAnsentation fragt
und das europAwische Werteraster nicht nur auf aguta
und 4bAYsea beschrAankt. Eine Einbeziehung auch post-
kolonialer AnsAntze hAntte es van Groesen erlaubt,
mehr ZwischentAqne zu hA{ren und Ambivalenzen in
den Schilderungen wahrzunehmen.
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